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Ao aprendente

Seja bem-vindo ao uso do Chinés Contemporineo!

O Chinés Contempordneo é um manual destinado a aprendentes que tém o
portugués como lingua materna. Este livro tem como objectivos desenvolver ao aluno
as suas competéncias basicas de compreensdo oral, de fala, de leitura e de escrita em
lingua chinesa, e ainda o seu determinado nivel de competéncia comunicativa em lingua
chinesa.

O Chinés Contempordaneo contém um manual, um caderno de exercicios € um livro
de caracteres, assim como materiais audiovisuais e videos.

Este conjunto de materiais caracteriza-se por ser conciso, pratico, muito proximo
a actualidade e ligado a esta. Foi concebido para um publico diversificado e com
exigéncias variadas, focando-se no desenvolvimento concertado em competéncias de
compreensdo oral, de conversagdo, de leitura e de escrita.

Ap6s o estudo deste compéndio, o aluno dominard 763 palavras e expressdes, 685
caracteres chineses e 50 itens gramaticais e adquirird o essencial de competéncias em
lingua chinesa.

Nao ¢ dificil a aprendizagem de chinés!

Comecemos ja!




Expressoes de saudacio e de cortesia

frdF!

gl

!

KA

Ak %o

~ Ni h&o !

NI h&o !

~ Xiexie !

Duibugl ' i

Méi guanxi.

- zdijien !

zaijien !

0Ol4! / Como esta?

Ola! / Estou bem.

Obrigado/obrigada!

De nada.

Desculpe / Perddo.

Nao faz mal. / Ndo tem de qué.

Adeus!/ Até a proxima!/ At€ a vista!

Adeus!



A Universidade de Lisboa fica situada na linda cidade do mesmo nome, que ¢ também a capital de

Portugal. Trata-se de uma das mais importantes instituigdes de ensino superior, onde estudam alunos vindos de
diferentes paises.

ol
Ba&i Xidohéng B ANEL . wéng Ying E 3 | estudante  Kamilod FR% Camilo, Bsous PR ¥ Paulo,
estudante chinesa. canadiana de ascendéncia estudante portugués. estudante brasileiro.
chinesa. §
v

Ding Hanshéng T iii s
empregado chinés que

Mmige’& K #% /R Miguel, empregado
de uma companhia portuguesa de
foi destacado por uma exportagdes. Vai com frequéncia a
companhia chinesa para China fazer negdcios.

trabalhar em Lisboa.

Zhang Lin g{’UH'\ s
chinés e professor de chinés.

Zhang Yudnyuan ‘}K@ [fg ’

. e Fala portugués, mas nas
estudante inglesa de ascendéncia

) ) ) aulas, finge ndo o saber falar.
chinesa de uma universidade

do Reino Unido e namorada
de Camilo.
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qidozn) 7~ 7& George, Tiénzhdng W P Tanaka,

Jin Réngnén & %~ # Kim Yong-nam,
estudante norte-americano. estudante japonesa.

estudante da Coreia do Sul.

Gao Yitei B — & , Xi&o zhang A ik, LT Xidoyt =N, Chén Jing P44,
estudante de estudante de uma empregada de uma companhia rapariga chinesa,
pos-graduagdo de uma  universidade chinesa e chinesa de joint-venture, assistente linguistica

universidade da China. namorada de George. colega e assistente linguistica de Miguel.

de Paulo, com quem mais

tarde casaria.
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nome/substantivo
palavra de lugar
palavra de localizagao
palavra de tempo
verbo

verbo direccional
verbo optativo
adjectivo
numeral

palavra classificadora
pronome
interrogativo
advérbio
preposicao
conjungao
particula

sujeito

objecto

atributo

adjunto adverbial
complemento

verbo +complemento

v.d.

V.0.
adj.
num.
p.c.
pron.
interr.
adv.
prep.
conj.
part.
suj.
obj.
atrib.
a.adv.
compl.

v.+compl.

mingci

chusudci
fangweici
shijianci

dongci

qixiang dongci
néngyudn dongci
xingréngci

shuci

liadngci

jieci
lianef
zhuci
zhUyu
binyU
dingyu
zhuangyU
blyU

dongbinshi lihéci

47
AP 3
39
1
27
A 2h 7
bt B 5h
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Expressoes usuais na sala de aula

shang ke.
Xid ke.
Xianzdi xigxi yixia.

Xianzdi jixu shang ke.

Qing ddkai shd, fan dao di-san yé.
Qing ting luyin.
Qing gén wo du.

QTng zdi shud yi bian.

Zhé shi shénme yisi?
(Hanyu) z&nme shuc?

(H&anz)) z&nme xi&?

Qing du yixid.
Qing xié yixid.
Qlng fanyl yixia.
Dul bu dui?

Dul.

BU dul.

Qing kan héibdn.
Xidnzdi tingxié.
Xicinzdi zuo lidnxi.

Jintian de zuoye shi ***

Comegar a aula.
Terminar a aula.
Agora faz-se um intervalo.

Continuar agora a aula.

Abra(m) o livro para pagina 3, por favor.

Ouga(m) a gravagao, por favor.
Por favor, leia(m) comigo.

Diga(m) outra vez, por favor.

O que € que isto significa?
Como se diz *** em chinés?

Como se escreve:-- ?

Leia(m), por favor.
Escreva(m), por favor.
Traduza(m), por favor.
Esta correcto?

Esta, sim. Esta correcto.

Nio. Néo esta correcto.

Olhe(m) para o quadro, por favor.

Faga(m) agora um ditado.
Faga(m) agora os exercicios.

Hoje o trabalho de casa ¢:--

X1V
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Di-&r K&  Reénshi NI H&n Caoxing R
= ﬁ% — 1 N 12148 1R 1?;:, L. < csssasvavensstaviseise eessaRe SRR KSR SNS I eSS u b e sk sk sasiaayee 59
Q Li¢do 2 Muito prazer em conhecé-lo
_ ® Fone’tica: Acento ténico .......................................................................................... 26
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Licdo 5 Posso experimentar?
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Di-ing K&  YUyin f’t—\w
X - ~ - >
#OR EE

Licao 0 Fonética 0

0.1 BEME vuyin caiyoo Introducio a fonética

EWLEH  vinjie ségou  Estrutura de silabas

Em chinés, uma silaba ¢ composta por uma consoante inicial (shéngmi), uma vogal final (yunmi) e o tom
(shéngdido).

shéngdido (tom)

shéngmi (inicial) |  yunmt (final)

Exemplo: ma
Aqui m é uma consoante inicial (shéngmil) e a é uma vogal final (yunmu), e acima da vogal final € o sinal de

tom.

A silaba pode constar de apenas uma vogal final e o tom.

Exemplo: &

B sengmi Consoantes iniciais

b P m f d t n
g K h j g X
zh ch sh [ Z C S

Chinés Contempordneo 1




88 vunmt  Vogais finais

i u u
Q ia ua
/77N
o uo
é' e ie ue
é
~j
X .
Qi uai
el uei (ui)
ao iao
ou iou (iu)
an ian uan uan
en in uen (un) un
ang iang uang
eng ing ueng
ong iong
B8 shengoiao Tons
H—p di-yi shéng primeiro tom - 55
el di-ér shéng segundo tom . 35
H=5 di-san shéng terceiro tom v 214
% wy )-*’ di-si shéng quarto tom \ 51

Linha tonal

(1) 5 alto

(2

4 meio-alto

—1— 3 médio

(4)

—— 2 meio-baixo

3)

1 baixo

2 | Chinés Contemporéneo
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G W EE. PhEth. [EbsEbaii ik
Apéndice I Tabela comparativa de simbolos fonéticos

(Alfabeto Fonético Zhuyin, Alfabeto Fonético Chinés, Alfabeto Fonético Internacional) f':_\‘?
AFZ AFC AFI ; AFZ AFC AFI g AFZ AFC AFI !% ‘
7 o el F -@ED w1 in [in] |
R p [p*] E T -i(J7) [ | £ iang [iap] " ,
N m [m] i | i [1] | £Z ing [in] T
C f [f] X u [u] XY ua [uA]
7 v v | Hd u [v] XT uo [uo] )
% g MY a (Al | X% i [uail T
& t [t] f < o [0] X\ uei [uei]
3 n [n] % ra o M | A3 uon  [uan]
% I (1] E # & (€] XY uen [uan] §
K g [k] E JL er [&] X I uang [uan] !
5 K k1 | % ai [ai] | XZ  ueng  [uon]
JU ng [n] % \ ei [ei] R ong [un]
J h [x] E Z ao [ou] | u+t ue [ve]
3| i [te] E X ou [ou] | us uan [yen]
& a Il | B on [ UL e [y

() [m:] l 5 en [on] nz iong [yn]
T x (1 | & ang [on]
[ N
4 ch 7 | 1Y ia [iA]
7 sh 51 |t ie [i€] ;
| r [z] i | 4 iao liou] |
v z [ts] | X iou [iou]
% c [ts*] | 5 ian [ien]
FA s 5] | |
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